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INTERVIEW

Chillventa 2010: Zlaty hieb oboru

¢ Richard Krowoza, ¢len obchodniho vedeni NiirnbergMesse
e Gabriele Hannwacker, vedouci projektu Chillventa,
NirnbergMesse

V dobé od 13. do 15. fFijna 2010 se bude v Norimberku podruhé konat
Chillventa, mezinarodni odborny veletrh chlazeni, klimatizace a
tepelnych &erpadel. Sest mésicu pred zahajenim veletrhu pohlizi
NiurnbergMesse jako poradatel veletrhu Chillventa na budoucnost
s velkym optimismem. A ma k tomu také dobry davod, protoze veletrh

MEgwav s

Chillventa sklidila pri své premiére vynikajici uspéch. Jak to vypada
dnes, sest mésicu pred zahajenim dalsiho kola veletrhu? MuzZete nam
poskytnout predbéznou prognozu, pani Hannwacker?

Gabriele Hannwacker: ,Ano, a opravdu mé tési, ze Vam mohu nabidnout
vyhradné pozitivni zpravy. Odborna vefejnost pfijala Chillventu velmi
pfiznivé. Premiéra byla naprostym Uspéchem a jesté dnes vyvolava uzasny
ohlas. Néco takového jsem béhem své opravdu dlouhé Kariéry
organizatorky veletrhi v takovém rozsahu jesté nezazila. Odrazi se to
zejmeéna v aktualnim stavu pfihlasek. V sou€asné dobé je zavazné zadano
jiz 90 procent plochy ro¢niku 2008. Do této chvile mame zajiSténou ucast
vice nez 600 vystavujicich firem. To mi jasné ukazuje, Zze podniky ze vSech
segmentl nabidky plné stoji za koncepci Chillventy.*

,,C0 to konkrétné znamena? A v kterych segmentech Chillventa roste?
Gabriele Hannwacker: ,To znamen4, Ze pfibereme dal$i halu, abychom
uspokojili ocekavané pozadavky na rozSifeni plochy. Bude to hala 4A
v nové vychodni &asti arealu. Timto zpusobem dame k dispozici sedm
vystavnich hal. To nam umozni jeSté vétsi pruznost pfi planovani a nasim
vystavovatelim tak vznikne jesté vice moznosti. Chillventa ma vzestupnou
tendenci ve vSech vystavnich segmentech, roste v oblasti chlazeni, ale

mirné také v oblasti klimatizace a tepelnych ¢erpadel.”
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Pane Krowoza, za¢atkem roku 2010 jste v ramci veletrZni spolecnosti
NiirnbergMesse prevzal odpovédnost za Chillventu. Cim podle Vis
tento odborny veletrh vynika?

Richard Krowoza: ,Po mnoha letech €innosti vedouciho veletrznich akci
jsem prevzal nové Ukoly jako ¢len obchodniho vedeni a mam nyni na
starosti také Chillventu, kterou jsem od pocatku intenzivné sledoval.
Chillventa je jedineCnd a presvédCi svym jasnym c¢lenénim nabidky na
strané vystavovatel(: technika chlazeni, izolace, klimatizace a tepelnych
Cerpadel, technika méfeni, fizeni a regulace/automatizace, sluzby pro obor
chlazeni a klimatizace, odborna féra a sympozia. Také osloveni cilovych
skupin odbornych navstévnikd je jednoznacné, pficemz se obracime na
odborné firmy z oblasti chlazeni, klimatizace a vzduchotechniky,
sanity/topeni/klimatizace a elektro. Dale se jedna o navstévniky z oboru
spravy budov, specializovaného obchodu, provozovatele zafizeni z
oblasti primyslu, Zivnostenského podnikani a budov, odborné projektanty
technického vybaveni budov a architekty. Diky tomuto jasnému zaméreni a

vvvvvv

Na co se mohou odborni navstévnici letos v Fijnu tésit?

Richard Krowoza: ,Jak to v sou¢asné dobé vypada, mohou se téSit na
jesté vétsi a bohatsi Chillventu, na vice vystavovatell nez v roce 2008, na
koncentrovanou prehlidku tepelnych Cerpadel v sekci Industrial Heat Pump
Village a nové specialni téma ,Cisté prostory*.

Napriklad?

Gabriele Hannwacker: ,Sekce Industrial Heat Pump Village méla v roce
2008 velky uspéch a v letoSnim roce se bude prezentovat opét v hale 1.
Tentokrat spole¢né s nové vytvofenou sekci Cleanroom Village, ktera
v fijnu oslavi svou premiéru. Technika Cd&istych prostorl predstavuje
dulezitou aplikaci v oblasti chladici a klimatiza¢ni techniky. Proto jsme
pfirozené radi vyhoveéli pfani vénovat této tematice vlastni platformu v ramci
Chillventy. Diky kvalitni koncepci zde budou spojeny nejriznéjsi aspekty
Cistych a nejcistsich prostord. V rdmci Cleanroom Village budou mit vyrobci
prilezitost predstavit nejnovéjSi technologie pro projektovani, vystavbu a
provoz v oblasti vyroby, vyzkumu a laboratofi, exkluzivné a v ucelené
podobé. Village tak dusledné roz$ifi hlavni nabidku veletrhu Chillventa.
Sekce Industrial Heat Pump Village a Cleanroom Village budou doplfiovat
fora pofddand rovnéz v hale 1. Kromé toho se uskute¢ni pfednaskova féra
tematicky zaméfena na chlazeni (v hale 4 A) a klimatizaci (v hale 7).”
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Richard Krowoza: ,Dovolte mi jeSté néco doplnit. Chillventa 2008 mnohé
podnitila a uvedla do pohybu. Nélada byla UZasna a jeji dodnes patrna energie
dala vzniknout novym mySlenkdm a projektim. Napriklad sekci Cleanroom
Village, ktera se zrodila nyni s ¢asovym odstupem. Z projektu Industrial Heat
Pump Village se vyvinulo velmi Uspésné sympozium European Heat Pump
Summit, které probéhlo v zafi 2009 v Norimberku. Koncem &ervna 2010 se v
Norimberku bude konat sympozium o supermarketech — dalsi akce, ktera by se
bez Chillventy asi tak rychle nedala realizovat. Jak vidite, v norimberské lokalité
existuje prostredi pro témata kolem chlazeni, klimatizace, vzduchotechniky a
tepelnych Cerpadel. A pljdu jesSté o krok dal, protoze uspéSnou koncepci
Chillventy budeme adaptovat v Rusku — na trhu budoucnosti: V dobé od 1.
do 3. bfezna 2011 bude mit Chillventa Rossija svou premiéru v Moskvé.”

Jakto Ze v Rusku?

Richard Krowoza: ,Tematice chlazeni se jiz na ruském trhu aktivné
vénujeme, to pro nas neni nic nového. Po dvou Uspésné realizovanych
kolech veletrhu CholodExpo Rossija v Moskvé nyni v Rusku nabizime
Sirokou obchodni platformu zaméfenou na chlazeni, klimatizaci a tepelna
Cerpadla a plnime tak prfani mnoha firem. Dal§im krokem timto smérem
bylo Uspésné setkani CholodSummit Rossija 2010. Budouci Chillventa
Rossija se vedle chlazeni zaméfi také na téma klimatizace a tepelnych
Cerpadel. Néco takového na ruském trhu jeSté neexistuje a my mame v této
oblasti odbornou kompetenci a desitky let zkuSenosti.*

Na zavér jesté jedna otazka, na pozadi pozitivniho vyvoje Chillventy
v Norimberku: Troufate si jiZ dnes predpovédét pocet navstévniki?

Richard Krowoza: ,Ne, urcité ne. To by bylo jako pohled do sklenéné koule. Ale
mame podporu ze strany vystavujicich firem a s vyuzitim nasich marketingovych
nastroji budeme intenzivné oslovovat nasSe zahrani¢ni i domaci skupiny

vvvvvv

Proto by mél byt pocet navstévnikd nejméné tak vysoky jako v roce 2008.*

DalsSi informace: oborova platforma ,,ask-Chillventa.de*

2 900 produktl a vice nez 800 vystavovatell po cely rok a vzdy aktualné
na webu — diky informacni platformé ask-Chillventa je mezinarodni odborny
veletrh chlazeni, klimatizace a tepelnych Cerpadel pfitomny vSude na svété
a nonstop. Oborova platforma nabizi rozsahlé vyhledavaci funkce, srovnani
produktt a podrobné informace o vystavujicich firmach veletrhu Chillventa.
UZivatelé stranek ,ask-Chillventa.de” mohou kdykoliv jednoduse navazat
prfimy kontakt s vystavovateli a s vyuzitim personalizované informacni
sluzby se mohou nechat pravidelné informovat. VSechny funkce stranek
ask-Chillventa jsou dostupné po cely rok.
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Pristi Chillventa se bude konat od 13. do 15. Fijna 2010 na vystavisti
v Norimberku.

Kontaktni osoby pro tisk a média
Bertold Brackemeier, Ariana Brandl|
Tel +49 (0) 9 11. 86 06-82 85
Fax +49 (0) 9 11. 86 06-82 56
ariana.brandl@nuernbergmesse.de

Tento a dalSi texty, jakoz i fotografie naleznete v tiskové sekci na
www.chillventa.de/press

Prabézné aktualizované informace o produktech vystavujicich firem na
www.ask-chillventa.de

Chillventa 2010
INTERVIEW - duben 2010 Strana 4/4 NURNBERG # MESSE



